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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHA I ®YHKIHIOHAJIBHA CIIEHUDIKA
NMPUMMEHHUKOBHUX EKBIBAJIEHTIB CJIOBA CEMAHTUKH
MOPIBHSIHHSA (HA MATEPIAJII IOJIBCHKOI MOBH)

Y cmammi Oocniooceno cemanmuuni ma @yHKyitiHi  0codOIuoCmi  NPUUMEHHUKOBUX
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The article focuses on investigations of polish prepositional word equivalents of comparative
semantics, peculiarities of their structure, grammar characteristic and function.
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Crnonyku cmy:kO0BUX CIIB 13 TOBHO3HAYHUMH CJIOBaMH, $Ki MaloTh Y
MOBJIEHHEBOMY IOTOIl OJIMH CJIOBECHUN HArojoc 1 BIATBOPIOIOTHCA B TEKCTax Y
HE3MIHHOMY BUTIJISil, HaWOLIBII aKTUBHO MOMOBHIOIOTH KJIacH (PYHKI[IWHUX YaCTUH
MOBH: TPUCITIBHUKIB, IPUHMEHHUKIB, CIOJYYHHKIB, YaCTOK Ta BUTYKIB. 3a3HayeHi
OJIMHUII JOCIIJKYIOThCS SIK ekBiBajieHTU cioBa (gam EC). IIpomonoBana po3Bigka
30cepe/Kye yBary Ha IpoOjieMi HapizHOOMOPMIICHUX NPUHMEHHHKIB IOJIBCHKOL
MOBH.

Y mnonpChKOMYy MOBO3HABCTBI JIiTepaTypa, MPUCBAYEHA MPUHMEHHUKAM,
BIJI3HAYAETHCS  MIUPOKMM  CIEKTPOM TMOpYHIyBaHUX  mpoOsieMm. Jlocmimauin
b. Minescbka [5] 1 M. Jlew-/lyk [4] 3A1iCHUIN CEMAHTUYHUNA ONUC MPUUMEHHUKOBUX
OJIMHUIIb Ta CUCTEMATHU3YBaJlM TMPUNMEHHHKOBI CIIOJYKA 32 CEMAHTHYHUMH Ta
byukmiitaumu - o3Hakamu. Jlocmimpkenns JI. bens [3] 1 K. BacuneBchkoi [4]
MPUCBAYEHI OCOOIMBOCTIM (PYHKIIOHYBaHHS TPUMMEHHUKIB Y MOBI Cy4acHOI J1710BOi
nokymeHTarli. CreriaabHuX JOCHIKEHb, SKI BUCBITIIOIOTH OCOOIMBOCTI CTPYKTYpH

Hap13HOO(OPMJIIEHUX MPUUMEHHHKIB Y OJILCHKOMY MOBO3HABCTB1 HE IPOBOIMIIOCS.
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Cuctema MeTOJIiB KOMIUIEKCHOTO BHUBYEHHS aJTOPUTMIB Hapi3HOO(POPMIIEHHX
MOBHHX OJIMHUIIb OIpanbOBaHa i BHCBiTJIEeHA y Hu3mi mparpb A. Jlyawk [1, c. 158].
PeneBaHTHICTh 3a3HA4€HOI METOAMKH TOJATSAE€ y  MOMIJIMBOCTI  PO3IIISAY
NPUIMEHHUKOBUX €JHOCTEH y CBITII T€Opii €KBIBAJIEHTHOCTI CJIOBY: MPECTaBICHHI
dbopManIbHUX 1 CEMAHTUYHUX YMHHHUKIB, [0 OOYMOBIIOIOTh TpaHC(HOPMAILIIIO CIOIYK
CITy>)KOOBUX OJMHUIIb 13 MOBHO3HAYHMMHU CIIOBAMH Yy JIEKCHUYHY I[UTiCTh, 3JaTHY
BIITBOPIOBATHCS Y TEKCTAaX PI3HUX CTHIIB 1 (PYHKIIIOHYBAaTH K €KBIBaJICHT CJIOBA.

MeTta nTpPOMOHOBAHOTO JOCHTIUKEHHS TOJSIrae y TMpe3eHTalii  Ta OMuci
AITOPUTMIB 1 TIpaMaTUYHUX MapaMeTpiB npuiiMeHHUKoBUX EC kommnapaTtuBHO1
CEMaHTHUKH MOJIbCHKOI MOBH. 3’ SICYBaHHS CTPYKTYPHHUX 1 CEMAaHTHYHUX OCOOTHBOCTEH
3a3HauYEHUX OJAMHMUILIb y TXHIN B3a€MO/Ii BUILIISEMO K OCHOBHE 3aB/IaHHS POOOTH.

JxepenbHOI0 023010 TOCHIKEHHS CIIyTyroTh Jiekcukorpadiuni mpari (ITYCEC,
SWJP, WSJP, SPPW, AWPZW), 3 sxux nobpano paktuaauii matepian. [xepemamu
UTFOCTPAaTUBHOTO MaTtepially cTanu nuTaTtH, BuokpemieHi 3 Hauionansnoro Kopmycy
[Monscekoi MoBu  (NKJP, WP). TI'pyna npuiimennukoBux EC, ski ¢dopmyroTh
1HBEHTapIn EKCIUTIKATOPIB KOMIApaTHUBHOI CEMAHTUKH Y TOJLCHKIA MOBI,
Npe/CTaBlICHa OAMHMISIMA TPUWIEHHOI Ta JABOWIEHHOI OyAoBH. 3 OrJsay Ha
nudepeHIIioBaHn XapakTep (OpMU BUPaXKEHHS Ta MJIaHY 3MICTY JOCIHIIKYBaHUX
CIOJIYK, BUPA3HUKIB TOPIBHSUIBHUX BIJHOIIEHb, BWIUIGHO TPU  MIATPYIHU
npuiiMveHankoBuX EC: 1) 3icTaBHO-TIOPIBHSUIBHUX BifHOIICHB: 10 jednak nic w
porownaniu 7 poziomem efektow specjalnych (J. Loretz); 2) BiIHOIICHb
HeBianoBiaHocTi: Ale w odrdznieniu od poprzednich ten niost jezdzca (A. Sapkowski);
3) BigHOIIEHD TIOIOHOCTI Mk TipeameTamu: Ogarnelo jg cos na ksztalt obrzydzenia
(M. Kaszynski).

CrhiBBIJHOIIEHHS  KUIBKOCTI BHMBEACHMX TpaMaTUYHUX cxeM (6) Ta KUIbKOCTI
OJIMHUIIb, 1O (QOPMYIOTH TpPYIy CEMaHTUKU MOpiBHAHHA (19),  cBIQUUTH Mpo
dbopMyBaHHS AJITOPUTMY TMEPETBOPEHHS CUHTAKCHUYHUX KOHCTPYKIIIM y MOBHI 3HAKH.
KoxxHa mpuiitMeHHUKOBA CTPYKTYPa, 10 BXOJIUTH 0 CKIIay aHai30BaHOI TPYyIH, 37aTHA

(GYHKI[IOHYBaTH Yy MOBHIM cucTeMi HE TIIbKM SK  (POHETUYHE CJOBO, SKE Mae
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NOPIBHSUTbHO-KBaI(IKaI[iiHE 3HAUEHHSA, aje TaKOoX SIK JEeKceMa, HajijieHa BJIACHUMHU
CEMaHTHUKO-MOP(OJOTIYHUMHA 1  CEMAHTUKO-CHHTAKCHYHHMH  BJIACTUBOCTSIMHU.
OyHKIIHHI 0COOMMBOCTI aHami3oBaHUX MpuiiMeHHUKoBUX EC JeTEpMIHOBaHI1
penepryapoM  NMPUAMEHHHKOBHMX  KOMIIOHEHTIB 1 TpaMaTUYHUX  IapaMeTpiB
MOBHO3HAYHUX KOMIIOHEHTIB. 3’SICOBaHO, IO TPUKOMIIOHEHTHI 1 JIBOKOMIIOHEHTHI
OJIMHUIII 3 TMOBHO3HAYHHUM IMEHHMKOBUM KOMIIOHEHTOM aKTUBHO (YHKIIIOHYIOTH Yy
myOIIUCTUYHOMY Ta XyJI0KHBOMY Auckypcax. [Iputimenankosi EC 13 moOBHO3HAYHHMHU
KOMITIOHEHTaMHU TPHUCITIBHUKOBOIO TOXOJ/KEHHS OUIBIIO MIpOI0 MpEACTaBiIeHl Yy
TeKcTax AuToBoi mokyMenTamii: Odmiennie od rozwigzan przyjetych w projekcie
rzgdowym, przewiduje sie nowe mechanizmy zapisane w art. 22 i 23 (Z dokum. Kancelarii
Sejmu RP, 2000-07-19).

AnropuTMmizaiis 1 napamerpuszaunis npuiiMeHHUKOBUX EC MonbChKOi MOBH €
NePETYMOBOIO 31CTaBHUX JOCHIIKEHb MOJIbCHKUX Ta YKPATHCHKUX CIHOJYK 1 HEOOX1THOIO

YMOBOIO IXHBOI pO3pOOKH Y IEPEKIIAAHIN eNeKTPOHHIHN JeKCuKorpadii.
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